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See the notice on TED website

476996-2026 - Konkurrencevilkår
Frankrig – Reparation og vedligeholdelse af installationer i bygninger – Prestations de 
maintenance multitechnique des locaux du CNRS de la Délégation ALSACE
OJ S 131/2026 10/07/2026
Udbuds- eller koncessionsbekendtgørelse – standardordningen
Tjenesteydelser

1. Køber

1.1.  Køber
Officielt navn: CNRS Délégation Alsace
E-mail: sfc.achat-marche@alsace.cnrs.fr
Køberens retlige status: Offentligretligt organ
Den ordregivende myndigheds aktivitet: Uddannelse

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: Prestations de maintenance multitechnique des locaux du CNRS de la Délégation 
ALSACE
Beskrivelse: Prestations de maintenance multitechnique des locaux du CNRS de la Délégation 
ALSACE
Identifikator for proceduren: 27c4372e-04d1-4b90-be40-1a6e068e96a3
Intern ID: 2026-09
Udbudsprocedure: Offentligt udbud
Proceduren er en hasteprocedure: nej
Hovedpunkterne i proceduren: Le présent marché est passé sous la forme d’un marché 
composite réparti comme suit : La composante 1 prend la forme d’un marché ordinaire, lequel 
n’est pas exécuté par l’émission de bons de commande successifs. Elle concerne les 
prestations classiques pour la maintenance multitechnique énumérées au CCTP et chiffré à 
travers la Décomposition du Prix Global et Forfaitaire (DPGF). La composante 2 prend la 
forme d’un accord-cadre à bons de commande pour les prestations hors forfait, lequel est 
exécuté par l’émission de bons de commande successifs. Ces bons de commande seront 
établis sur la base de devis respectant le Bordereau de Prix Unitaire. La composante 2 
(accord cadre) est mono attributaire.Ce marché est exécuté par bons de commande 
uniquement. Il s’agit d’un accord-cadre sans minimum et avec un maximum. Le montant 
maximum est de 500 000€ HT pour le lot 1 et 250 000€ HT pour le lot 2. Montant estimé pour 
le lot 1 STRASBOURG: pour le Campus de Cronenbourg : 1 200 000 € HT / an - pour le 
Campus de l’Esplanade : 500 000 € HT / an Pour le lot 2 MULHOUSE: 85 000€ HT / an

2.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Tjenesteydelser
Primær klassifikation (cpv): 50700000 Reparation og vedligeholdelse af installationer i 
bygninger

2.1.2.  Udførelsessted
Postadresse: Campus de Cronenbourg 23 rue du lœss  
By: Strasbourg
Postnummer: 67037

https://ted.europa.eu/da/notice/-/detail/476996-2026
mailto:sfc.achat-marche@alsace.cnrs.fr
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Landsdel (NUTS): Bas-Rhin (FRF11)
Land: Frankrig

2.1.2.  Udførelsessted
Postadresse: Campus de l'Esplanade  
By: Strasbourg
Postnummer: 67084
Landsdel (NUTS): Bas-Rhin (FRF11)
Land: Frankrig

2.1.2.  Udførelsessted
Postadresse: Campus de Mulhouse  
By: Mulhouse
Postnummer: 68057
Landsdel (NUTS): Haut-Rhin (FRF12)
Land: Frankrig

2.1.4.  Generelle oplysninger
Yderligere oplysninger: La présente consultation fait l’objet d’une visite obligatoire. Les visites 
seront organisées aux dates et selon les modalités indiquées dans le règlement de la 
consultation. Les conditions d'accès physique aux locaux ou d’accès virtuel aux informations 
nécessitant une autorisation et des mesures de sécurité particulières au sens des articles R. 
413-1 et suivants du code pénal, du décret n° 2011-1425 du 2 novembre 2011, de l’arrêté du 3 
juillet 2012 modifié relatif à la protection du potentiel scientifique et technique de la nation 
(PPST) et de l’instruction interministérielle de mise en œuvre du dispositif de PPST du 28 avril 
2025, font l'objet de dispositions particulières dans les documents de la consultation. À ce titre, 
les candidats sont informés que le Titulaire du marché pourra être soumis aux procédures 
correspondantes d'autorisations préalables d'accès lorsque les prestations sont susceptibles 
de concerner des informations relevant de telles zones. Par ailleurs, en cas de visite ayant lieu 
dans une unité protégée organisée dans le cadre de la procédure de passation du marché , 
les visiteurs doivent être préalablement autorisés par le directeur de l’unité. En cas de visite de 
site rendue obligatoire dans le cadre de la procédure de passation, le refus d’accès par le 
directeur de l’unité est un motif de rejet de l’offre du soumissionnaire. Conformément à la 
règlementation, le refus d’autorisation d’accès lors d’une visite n’est pas motivé. Le niveau de 
protection adéquat à assurer pour certaines informations dans le cadre de l’exécution du 
présent marché est celui applicable aux « informations sensibles » au sens de la politique de 
sécurité des systèmes d’information de l’Etat (PSSI-E) issue de la circulaire du Premier 
ministre du 17 juillet 2014 n° 5725/SG relative à la PSSI-E, l’instruction interministérielle n° 901
/SGDSN/ANSSI du 28 janvier 2015 relative à la protection des systèmes d’information 
sensibles, ainsi que des textes encadrant la PPST ». Eu égard à la sensibilité des installations 
scientifiques, la police d’assurance du Titulaire devra le couvrir sur les prestations objet du 
présent contrat à hauteur de 1 Million d’euros.
Retsgrundlag: 
Direktiv 2014/24/EU

2.1.5.  Tilbudsvilkår
Vilkår for indgivelse: 
Det højeste antal delkontrakter, for hvilket en tilbudsgiver kan indgive tilbud: 2
Betingelser for kontraktens udførelse: 
Det højeste antal delkontrakter, for hvilket der kan tildeles kontrakter til én tilbudsgiver: 2

2.1.6.  Udelukkelsesgrunde
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Kilder til grundlag for udelukkelse: Udbudsdokument

5. Delkontrakt

5.1.  Delkontrakt: LOT-0001
Titel: Strasbourg
Beskrivelse: Strasbourg : - Campus de Cronenbourg - Campus de l’Esplanade

5.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Tjenesteydelser
Primær klassifikation (cpv): 50700000 Reparation og vedligeholdelse af installationer i 
bygninger
Valgmuligheder: 
Beskrivelse af optioner: La durée prévisionnelle d’exécution débutera le 16 novembre 2026 
jusqu’au 31 décembre 2028 inclus pour la première période. Le marché pourra être reconduit 
tacitement pour deux périodes de douze mois à compter du 1er janvier 2029 soit une durée 
totale de 49,5 mois.

5.1.2.  Udførelsessted
Postadresse: Campus de Cronenbourg et de l'Esplanade  
By: Strasbourg
Postnummer: 67000
Landsdel (NUTS): Bas-Rhin (FRF11)
Land: Frankrig

5.1.3.  Anslået varighed
Startdato: 16/11/2026
Varighed: 50 Måneder

5.1.4.  Fornyelse
Højeste antal fornyelser: 2

5.1.6.  Generelle oplysninger
Reserveret deltagelse: 
Deltagelse uden forbehold.
Indkøbsprojekt, der ikke finansieres med EU-midler
Udbuddet er omfattet af aftalen om offentlige udbud (GPA): ja

5.1.9.  Udvælgelseskriterier
Kilder til udvælgelseskriterier: Udbudsdokument

5.1.10.  Tildelingskriterier
Beskrivelse af den metode, der skal anvendes, hvis vægtningen ikke kan udtrykkes ved hjælp 
af kriterier: Offre économiquement la plus avantageuse appréciée en fonction des critères 
énoncés dans le règlement de la consultation.

5.1.11.  Tilbudsdokumenter
Adresse på udbudsdokumenterne: https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.
EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=2992793&orgAcronyme=f2h

5.1.12.  Tilbudsvilkår
Vilkår for indgivelse: 
Elektronisk indgivelse: Påkrævet

https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=2992793&orgAcronyme=f2h
https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=2992793&orgAcronyme=f2h
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Indgivelsesadresse: https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.
EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=2992793&orgAcronyme=f2h
Sprog, som tilbud og ansøgninger om deltagelse kan indgives på: fransk
Elektronisk katalog: Ikke tilladt
Alternative tilbud: Ikke tilladt
Frist for modtagelse af tilbud: 04/09/2026 12:00:00 (UTC+01:00) centraleuropæisk tid, 
vesteuropæisk sommertid
Varighed, hvor tilbuddet skal forblive gyldigt: 4 Måneder
Betingelser for kontraktens udførelse: 
Udførelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet 
beskæftigelse: Ja
Vilkår relateret til kontraktens udførelse: Le titulaire devra réaliser une action d’insertion 
permettant l'accès ou le retour à l'emploi de personnes rencontrant des difficultés sociales et
/ou professionnelles.
Elektronisk fakturering: Påkrævet
Der vil blive anvendt elektronisk bestilling: nej
Der vil blive anvendt elektronisk betaling: nej

5.1.15.  Teknikker
Rammeaftale: 
Rammeaftale uden fornyet iværksættelse af konkurrence
Det maksimale antal deltagere: 99
Begrundelse for rammeaftalens varighed: Conformément à l'article L2125-1 du Code de la 
commande publique, la durée du présent accord-cadre déroge à la durée de droit commun. 
Cette dérogation se justifie par la nécessité d'assurer le recouvrement des prestations entre 
Titulaire Entrant et Sortant. La période de 1.5 mois correspond à une période de préparation à 
la prise en charge des installations, sur cette durée le Titulaire n'est pas amené à intervenir 
sur les installations.
Oplysninger om det dynamiske indkøbssystem: 
Intet dynamisk indkøbssystem

5.1.16.  Yderligere oplysninger, mægling og gennemgang
Organisation med ansvar for klager: Tribunal administratif de Strasbourg
Oplysninger om klagefrister: Référé précontractuel : article L.5511 et suivants du Code de 
justice administrative (CJA) pouvant être introduit jusqu'à la signature du contrat, Référé 
contractuel : article L.55113 et suivant du CJA pouvant être exercé dans les délais prévus à 
l'article R.5517 du CJA, Recours en contestation de validité du contrat en application de la 
jurisprudence du Conseil d'Etat, 4 avril 2014, Département de Tarn et Garonne pouvant être 
excercé dans un délai de deux mois à compter de l'accomplissement des mesures de publicité.
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne: Tribunal administratif 
de Strasbourg

5.1.  Delkontrakt: LOT-0002
Titel: Mulhouse
Beskrivelse: Campus de Mulhouse

5.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Tjenesteydelser
Primær klassifikation (cpv): 50700000 Reparation og vedligeholdelse af installationer i 
bygninger
Valgmuligheder: 

https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=2992793&orgAcronyme=f2h
https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=2992793&orgAcronyme=f2h
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Beskrivelse af optioner: La durée prévisionnelle d’exécution débutera le 16 novembre 2026 
jusqu’au 31 décembre 2028 inclus pour la première période. Le marché pourra être reconduit 
tacitement pour deux périodes de douze mois à compter du 1er janvier 2029 soit une durée 
totale de 49,5 mois.

5.1.2.  Udførelsessted
Landsdel (NUTS): Haut-Rhin (FRF12)
Land: Frankrig

5.1.3.  Anslået varighed
Startdato: 16/11/2026
Varighed: 50 Måneder

5.1.4.  Fornyelse
Højeste antal fornyelser: 2

5.1.6.  Generelle oplysninger
Reserveret deltagelse: 
Deltagelse uden forbehold.
Indkøbsprojekt, der ikke finansieres med EU-midler
Udbuddet er omfattet af aftalen om offentlige udbud (GPA): ja

5.1.9.  Udvælgelseskriterier
Kilder til udvælgelseskriterier: Udbudsdokument

5.1.10.  Tildelingskriterier
Beskrivelse af den metode, der skal anvendes, hvis vægtningen ikke kan udtrykkes ved hjælp 
af kriterier: Offre économiquement la plus avantageuse appréciée en fonction des critères 
énoncés dans le règlement de la consultation.

5.1.11.  Tilbudsdokumenter
Adresse på udbudsdokumenterne: https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.
EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=2992793&orgAcronyme=f2h

5.1.12.  Tilbudsvilkår
Vilkår for indgivelse: 
Elektronisk indgivelse: Påkrævet
Indgivelsesadresse: https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.
EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=2992793&orgAcronyme=f2h
Sprog, som tilbud og ansøgninger om deltagelse kan indgives på: fransk
Elektronisk katalog: Ikke tilladt
Alternative tilbud: Ikke tilladt
Frist for modtagelse af tilbud: 04/09/2026 12:00:00 (UTC+01:00) centraleuropæisk tid, 
vesteuropæisk sommertid
Varighed, hvor tilbuddet skal forblive gyldigt: 4 Måneder
Betingelser for kontraktens udførelse: 
Udførelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet 
beskæftigelse: Nej
Elektronisk fakturering: Påkrævet
Der vil blive anvendt elektronisk bestilling: nej
Der vil blive anvendt elektronisk betaling: nej

5.1.15.  Teknikker

https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=2992793&orgAcronyme=f2h
https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=2992793&orgAcronyme=f2h
https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=2992793&orgAcronyme=f2h
https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=2992793&orgAcronyme=f2h
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Rammeaftale: 
Rammeaftale uden fornyet iværksættelse af konkurrence
Det maksimale antal deltagere: 99
Begrundelse for rammeaftalens varighed: Conformément à l'article L2125-1 du Code de la 
commande publique, la durée du présent accord-cadre déroge à la durée de droit commun. 
Cette dérogation se justifie par la nécessité d'assurer le recouvrement des prestations entre 
Titulaire Entrant et Sortant. La période de 1.5 mois correspond à une période de préparation à 
la prise en charge des installations, sur cette durée le Titulaire n'est pas amené à intervenir 
sur les installations.
Oplysninger om det dynamiske indkøbssystem: 
Intet dynamisk indkøbssystem

5.1.16.  Yderligere oplysninger, mægling og gennemgang
Organisation med ansvar for klager: Tribunal administratif de Strasbourg
Oplysninger om klagefrister: Référé précontractuel : article L.5511 et suivants du Code de 
justice administrative (CJA) pouvant être introduit jusqu'à la signature du contrat, Référé 
contractuel : article L.55113 et suivant du CJA pouvant être exercé dans les délais prévus à 
l'article R.5517 du CJA, Recours en contestation de validité du contrat en application de la 
jurisprudence du Conseil d'Etat, 4 avril 2014, Département de Tarn et Garonne pouvant être 
excercé dans un délai de deux mois à compter de l'accomplissement des mesures de publicité.
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne: Tribunal administratif 
de Strasbourg

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officielt navn: CNRS Délégation Alsace
Registreringsnummer: 18008901300023
Postadresse: 23 rue du Loess
By: Strasbourg
Postnummer: 67037
Landsdel (NUTS): Bas-Rhin (FRF11)
Land: Frankrig
Enhed: Pôle Achats Marchés
E-mail: sfc.achat-marche@alsace.cnrs.fr
Telefon: 0388106694
Denne organisations roller: 
Køber

8.1.  ORG-0002
Officielt navn: Tribunal administratif de Strasbourg
Registreringsnummer: 17670005200010
Postadresse: 31 avenue de la paix
By: Strasbourg
Postnummer: 67000
Landsdel (NUTS): Bas-Rhin (FRF11)
Land: Frankrig
E-mail: greffe.ta-strabourg@juradam.fr
Telefon: 0388212323
Denne organisations roller: 

mailto:sfc.achat-marche@alsace.cnrs.fr
mailto:greffe.ta-strabourg@juradam.fr
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Organisation med ansvar for klager
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne

Oplysninger om bekendtgørelsen

Bekendtgørelsens ID: eb4251f9-4d0f-47a0-8811-7dd64d636c43  -  01
Formulartype: Konkurrencevilkår
Bekendtgørelsestype: Udbuds- eller koncessionsbekendtgørelse – standardordningen
Bekendtgørelsesundertype: 16
Afsendelsesdato for bekendtgørelsen: 09/07/2026 09:53:25 (UTC+02:00) østeuropæisk tid, 
centraleuropæisk sommertid
Bekendtgørelsens officielle sprog: fransk
Bekendtgørelsesnummer: 476996-2026
EUT-S-nummer: 131/2026
Offentliggørelsesdato: 10/07/2026
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